
11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .540" CUTTER .41 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .540" CUTTER .41 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080480252
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Degree: 11 Degrees
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 050806009509

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT BROWNELLS

Einführung
Willkommen bei Ihrem 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Entgraten von Läufen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Pilot korrekt installiert sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfälle zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder unkonzentriert sind.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in den Arbeitsbereich des Cutters gelangen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie alle Teile des Kits, um sicherzustellen, dass sie vollständig und unbeschädigt sind.
Wählen Sie den geeigneten Pilot aus und stellen Sie sicher, dass er zu Ihrem Cutter passt.

Installation:

Befestigen Sie den Cutter gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher und fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Verwendung:

Positionieren Sie das Werkstück sicher, bevor Sie den Cutter ansetzen.
Führen Sie den Cutter gleichmäßig und mit leichtem Druck, um ein gleichmäßiges Ergebnis zu
erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und stoppen Sie, wenn Sie Widerstand spüren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vollständig entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Recyceln Sie Materialien, wo immer dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktnummer und alle relevanten Informationen
bereitzustellen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit bei der Nutzung Ihres 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT sind unsere
oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle zu vermeiden und die
Lebensdauer Ihres Produkts zu verlängern. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anleitung
zu lesen.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for 11° .38.45 Intermediate
Chamfering Kit

Introduction
Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the chamfering kit.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the kit before each use to ensure all components are in good condition.
Do not use the kit for purposes other than those specified by the manufacturer.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Sharp Edges: The cutters and pilots are sharp. Handle them with care to avoid cuts and injuries.
Proper Handling: Always hold the tool securely and maintain a firm grip during use.
Work Area: Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.
Tool Maintenance: Regularly check and maintain the condition of the cutters and pilots to ensure optimal
performance.
Avoid Overexertion: Do not apply excessive force while using the kit to prevent accidents and damage to the
tool.
Storage: Store the kit in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and equipment.
Ensure that you have the correct cutter and pilot for your specific application.

Installation:

Select the desired facing cutter and pilot from the kit.
Attach the cutter securely to the appropriate tool (e.g., hand tool or drill).
Ensure the pilot is properly seated and secured.

Usage:

Position the workpiece securely on a stable surface.
Align the cutter with the edge of the workpiece.
Start the tool and apply light pressure to begin chamfering.
Gradually increase pressure as needed, but avoid forcing the tool.
Maintain a steady pace and monitor the progress.
Once finished, turn off the tool and remove the workpiece.

PostUsage:

Clean the tool and components after use to remove any debris.
Store the kit in its designated case or storage area.

Disposal Instructions



Dispose of the product and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer’s website or contact
their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Chaflanado Intermedio .38.45 de BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Chaflanado Intermedio .38.45 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
mejorar la precisión y el rendimiento de tus armas de fuego. Sin embargo, es fundamental seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la
seguridad, el uso y el mantenimiento de este kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usar
herramientas de chaflanado.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna pieza dañada, no uses el kit y contacta a un profesional para su reparación o
reemplazo.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la herramienta:
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado antes de usarlo.
Nunca intentes modificar el cortador o el piloto.

Manipulación de piezas:
Siempre manipula el cortador y el piloto con cuidado para evitar cortes.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalación y el ajuste del cortador.

Condiciones de trabajo:
Trabaja en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén el área de trabajo libre de desorden y objetos innecesarios.

Uso de la herramienta eléctrica:
Si utilizas una herramienta eléctrica para la instalación, sigue las instrucciones del fabricante de la
herramienta.
No dejes la herramienta desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cortador y Piloto

Reúne tus herramientas:

Cortador de enfrentamiento.
Piloto.
Herramientas de instalación (como llaves o destornilladores, según sea necesario).

Instala el cortador:

Asegúrate de que la herramienta esté desconectada antes de comenzar.
Inserta el cortador en la herramienta de chaflanado y asegúralo firmemente.
Verifica que el cortador esté alineado correctamente.

Instala el piloto:

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que vas a trabajar.
Inserta el piloto en la herramienta y asegúralo.

Uso del Kit
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Preparación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia.
Coloca la pieza que vas a chaflanar en un lugar seguro y estable.

Chaflanado:

Enciende la herramienta y comienza a chaflanar la pieza con movimientos suaves y controlados.
No fuerces el cortador; deja que realice su trabajo.

Finalización:

Una vez terminado, apaga la herramienta y limpia cualquier residuo.
Inspecciona el trabajo realizado para asegurarte de que cumple con tus expectativas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit o si está dañado irreparablemente, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las pautas locales para la eliminación de herramientas y materiales de metal.
No arrojes el kit en la basura normal; busca centros de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, así como para reportar productos inseguros o
accidentes, comunícate con el punto de contacto de la UE designado para este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu Kit de Chaflanado Intermedio .38.45 de BROWNELLS.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Chanfreinage
Intermédiaire 11° .38.45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45 de BROWNELLS. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Conservez ce guide à portée de main pour une consultation future.
Vérifiez régulièrement l'état du kit et remplacez toute pièce endommagée.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.
Assurezvous que la surface de travail est stable et propre avant de commencer.
Ne forcez jamais l'outil ; si vous ressentez une résistance, vérifiez la configuration.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Kit

Avant d'utiliser le kit, vérifiez que tous les composants sont présents :
Coupefacette de .540"
Pilote de calibre .41

Assurezvous que le kit est exempt de dommages.

Installation du Coupefacette et du Pilote

Fixez le coupefacette à votre outil de chanfreinage en suivant les instructions du fabricant de l'outil.
Insérez le pilote de calibre .41 dans le trou approprié.

Utilisation du Kit

Positionnez la pièce à chanfreiner sur une surface stable.
Alignez le coupefacette avec la zone à chanfreiner.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée tout en faisant tourner l'outil.

Nettoyage Après Utilisation

Nettoyez le kit avec un chiffon sec pour enlever la poussière et les résidus.
Rangez le kit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le kit dans les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination des outils et des pièces usées.
Contactez votre service local de gestion des déchets pour plus d'informations sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée de main
pour faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Chanfreinage Intermédiaire 11° .38.45. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Sbavatura Intermedia 11° .38.45

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Sbavatura Intermedia 11° .38.45 di Brownells. Questo prodotto è
progettato per garantire la massima sicurezza e prestazioni durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa
guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del kit per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizzare guanti di protezione per evitare tagli o abrasioni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il cutter oltre la sua capacità.
Seguire le istruzioni di utilizzo per evitare lesioni personali e danni al prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il kit sia completo e che tutti i componenti siano presenti.
Verificare che il cutter e il pilota siano puliti e in buone condizioni.

Installazione del Cutter:

Fissare il cutter al mandrino della macchina in uso seguendo le istruzioni del produttore della macchina.
Assicurarsi che il cutter sia ben saldo prima di iniziare l'operazione.

Utilizzo del Kit:

Posizionare il pezzo da lavorare in modo sicuro e stabile.
Accendere la macchina e regolare la velocità in base al materiale da lavorare.
Applicare una pressione uniforme durante l'operazione per garantire un taglio preciso.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilota per rimuovere eventuali residui.
Conservare il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
Contattare le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del servizio clienti
della vostra area. Assicuratevi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per
ricevere assistenza rapida.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Sbavatura
Intermedia 11° .38.45 di Brownells. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Średniego 11°
.38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Średniego 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Ten
zestaw narzędzi został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i efektywności. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi w sposób zgodny z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzi i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi w mokrych lub wilgotnych warunkach.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z metalowymi elementami, aby uniknąć zranień.
Nie próbuj modyfikować narzędzi, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.

Instalacja:

Wybierz odpowiedni prowadnik i narzędzie wykańczające z zestawu.
Zamocuj narzędzie w odpowiedniej wiertarce lub narzędziu ręcznym, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy narzędzie jest pewnie zamocowane.

Użytkowanie:

Ustaw narzędzie na odpowiednią prędkość i ciśnienie.
Pracuj powoli i kontroluj narzędzie, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia i materiały, które nie są już potrzebne, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Zawsze upewnij się, że narzędzia są odpowiednio oczyszczone przed ich utylizacją.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne informacje o wycofaniu
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu i życzymy przyjemnej i bezpiecznej pracy!



1.  

2.  

3.  

11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja
turvallinen viistotyökalu, joka parantaa aseiden käsittelyä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja lasia, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteita tai asusteita, jotka voivat tarttua työkaluun.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä viistokutteri tukevasti ohjaimeen.
Varmista, että ohjain on oikeassa asennossa ja kiinnitetty tiukasti.

Käyttö:

Aseta tuote tarkasti haluttuun kohtaan.
Käännä viistokutteria hitaasti ja tasaisesti, kunnes saavutetaan haluttu viisto.
Varmista, että kätesi ja muut kehon osat ovat turvallisella etäisyydellä työskentelyalueelta.

Huolto:

Puhdista tuote käytön jälkeen varmistaaksesi sen pitkäikäisyyden.
Tarkista säännöllisesti osien kunto ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten kierrätys ja jäteohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Kaikilla
tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Kiitos, että valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsanvisningar för 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion
Tack för att du valt 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit från BROWNELLS. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Var noga med att läsa och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt avsedda syften och följ alla instruktioner noggrant.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skada eller slitage. Använd inte skadade eller defekta
verktyg.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten i ett välventilerat utrymme för att undvika exponering för damm och partiklar.
Undvik att använda produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Facing Cutter och Pilot:

Välj den pilot som passar din kaliber (41 Caliber).
Montera Facing Cutter på det valda handtaget enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av Chamfering Kit:

Placera den kalibrerade delen på en stabil yta.
Använd Facing Cutter för att försiktigt bearbeta kanten av den kalibrerade delen.
Arbeta långsamt och kontrollerat för att undvika skador.
Rengör verktygen efter användning för att säkerställa långvarig prestanda.

Underhåll:

Inspektera verktygen regelbundet för att säkerställa att de är i gott skick.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshantering
Avfallshantering bör ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfall och återvinning.
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett säkert sätt för att undvika skador på miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att använda produkten på ett säkert och ansvarsfullt sätt
bidrar du till en tryggare användning.
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Návod k bezpečnému používání soupravy pro
mezilehlé zkosení 11° .38.45 BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu pro mezilehlé zkosení 11° .38.45 BROWNELLS. Tento dokument obsahuje
důležité pokyny pro bezpečné používání a údržbu produktu, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivita při práci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla souprava používána pouze pro určené účely.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými zraněními.
Ujistěte se, že děti a zranitelné osoby nemohou mít přístup k soupravě.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části soupravy v dobrém stavu a správně namontovány.
Nikdy nepoužívejte soupravu, pokud je poškozená nebo chybí některá část.
Při práci s řezacími nástroji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou.
Vždy držte nástroje a součásti mimo dosah dětí.
Nepoužívejte soupravu v blízkosti hořlavých materiálů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního místa

Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro práci.
Připravte si všechny potřebné nástroje a vybavení.

Instalace čelního řezáku a pilotní části

Vyberte požadovaný čelní řezák a pilotní část.
Ujistěte se, že jsou správně upevněny a zajištěny.
Zkontrolujte, zda není žádná část uvolněná nebo poškozená.

Použití soupravy

Pomalu a opatrně provádějte zkosení podle potřeby.
Pokud dojde k jakémukoli problému, okamžitě přestaňte používat soupravu a zkontrolujte ji.

Údržba

Po každém použití důkladně vyčistěte soupravu.
Uložte soupravu na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci soupravy dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny části soupravy správně recyklovány nebo zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.



Děkujeme, že jste si zvolili soupravu pro mezilehlé zkosení 11° .38.45 BROWNELLS. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


